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DE

Kann bei Erwarmung
explodieren.

Kann sich bei
Erwarmung
entzlinden.

Von Hitze, heilRen
Oberflachen, Funken,
offenen Flammen
sowie anderen
Zindquellenarten
fernhalten. Rauchen
verboten.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

Einatmen von
Dampfen, Nebel oder
Sprihnebeln
vermeiden.

Bei der Verarbeitung
gut liften oder
geeignete
Atemschutzmaske
tragen.

Augenkontakt
vermeiden; bei
Beruhrung mit den
Augen sofort mit
Wasser spulen und
Arzt konsultieren.

Hautkontakt
vermeiden; bei
Beruihrung mit der
Haut sofort mit
Wasser und Seife
abwaschen.

Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung
und Frost schiitzen.

Nicht in die
Kanalisation,
Gewasser oder den
Boden gelangen
lassen.

Bei Verschlucken kein
Erbrechen
herbeifiihren; sofort
arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

EN

May explode if
heated.

May ignite if heated.

Keep away from heat,
hot surfaces, sparks,
open flames and other
ignition sources. No
smoking.

Do not allow to enter
drains.

Do not allow to enter
drains.

Avoid inhalation of
vapors, mists or
sprays.

When processing,
ensure good
ventilation or wear a
suitable respiratory
mask.

Avoid contact with
eyes; in case of
contact with eyes,
rinse immediately with
water and seek
medical advice.

Avoid skin contact; if
skin contact occurs,
wash immediately
with soap and water.

Protect product from
direct sunlight and
frost.

Do not allow to enter
drains, waterways or
soil.

If swallowed, do not
induce vomiting; seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

Do not allow to enter
drains.

FR

Peut exploser s'il est
chauffé.

Peut s'enflammer s'il
est chauffé.

Tenir al'écart de la
chaleur, des surfaces
chaudes, des
étincelles, des
flammes nues et de
tout autre type de
source d'inflammation.
Interdiction de fumer.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

Evitez de respirer les
fumées, les
brouillards ou les
aérosols.

Bien aérer lors du
traitement ou porter
un masque
respiratoire approprié.

évitez tout contact
visuel ; En cas de
contact avec les yeux,
rincer immédiatement
a l'eau et consulter un
médecin.

éviter tout contact
avec la peau ; En cas
de contact avec la
peau, laver
immédiatement a
I'eau et au savon.

Protéger le produit
des rayons directs du
soleil et du gel.

Ne pas laisser
pénétrer dans les
égouts, les cours
d'eau ou le sol.

En cas d'ingestion, ne
pas faire vomir ;
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

IT

Pud esplodere se
riscaldato.

Pué incendiarsi se
riscaldato.

Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altri tipi di fonti di
accensione. Vietato
Fumare.

Non consentire
I'immissione negli
scarichi.

Non consentire
I'immissione negli
scarichi.

Evitare di respirare
fumi, nebbie o spray.

Ventilare bene
durante la lavorazione
o indossare una
maschera respiratoria
adeguata.

evitare il contatto
visivo; In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
immediatamente con
acqua e consultare un
medico.

evitare il contatto con
la pelle; Se entra in
contatto con la pelle,
lavare
immediatamente con
acqua e sapone.

Proteggere il prodotto
dalla luce solare
diretta e dal gelo.

Non consentire
l'immissione nelle
fognature, nei corsi
d'acqua o nel terreno.

In caso di ingestione
non provocare il
vomito; consultare
immediatamente il
medico e mostrare |l
contenitore o
I'etichetta.

Non consentire
I'immissione negli
scarichi.

NL

Kan ontploffen bij
verhitting.

Kan ontbranden bij
verhitting.

Verwijderd houden
van hitte, hete
oppervilakken,
vonken, open vuur en
andere soorten
ontstekingsbronnen.
Verboden te roken.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

Vermijd inademen van
dampen, nevel of

spray.

Bij verwerking goed
ventileren of een
geschikt ademmasker
dragen.

vermijd oogcontact;
Bij contact met de
ogen onmiddellijk met
water afspoelen en
een arts raadplegen.

vermijd huidcontact;
Als het in contact
komt met de huid,
spoel het dan
onmiddellijk af met
water en zeep.

Bescherm het product
tegen direct zonlicht
en vorst.

Zorg ervoor dat het
niet in de riolering,
waterwegen of de
grond terechtkomt.

Bij inslikken geen
braken opwekken;
zoek onmiddellijk
medisch advies en
toon de verpakking of
het etiket.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

ES

Puede explotar si se
calienta.

Puede encenderse si
se calienta.

Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otros tipos de fuentes
de ignicion. Prohibido
fumar.

No permita que entre
en los desagues.

No permita que entre
en los desaglies.

Evite respirar
vapores, nieblas o
aerosoles.

Ventile bien durante el
procesamiento o use
una mascara
respiratoria adecuada.

evite el contacto
visual; En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
inmediatamente con
agua y consultar a un
médico.

evitar el contacto con
la piel; Si entra en
contacto con la piel,
lavese
inmediatamente con
aguay jaboén.

Proteger el producto
de la luz solar directa
y de las heladas.

No permita que entre
en desagues, cursos
de agua o el suelo.

En caso de ingestion,
no inducir el vomito;
acudir
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

No permita que entre
en los desagues.

cz

Pfi zahtati mize
explodovat.

Pfi zahfati se maze
vznitit.

Chrante pred teplem,
horkymi povrchy,
jiskrami, otevienym
ohném a jinymi typy
zdrojl vzniceni.
Koufeni zakazano.

Nenechte vniknout do
kanalizace.

Nenechte vniknout do
kanalizace.

Vyvarujte se
vdechovani vypar(,
mlhy nebo spreje.

PFi zpracovani dobfe
vétrejte nebo noste
vhodnou dychaci
masku.

vyhnout se o¢nimu
kontaktu; PFi zasazeni
oc¢i okamzité
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékare.

vyhnout se kontaktu s
pokozkou; Pokud
dojde ke kontaktu s
pokozkou, okamzité ji
omyjte mydlem a
vodou.

Chrante vyrobek pred
pFimym slune¢nim
zafenim a mrazem.

Zabrarite vniknuti do
kanalizace, vodnich
tokU nebo zemé.

P¥i poziti
nevyvolavejte
zvraceni; okamzité
vyhledejte 1ékafskou
pomoc a ukazte tento
obal nebo Stitek.

Nenechte vniknout do
kanalizace.
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HR

Moze eksplodirati ako
se zagrije.

Moze se zapaliti ako
se zagrije.

Drzati podalje od
topline, vruéih
povrs$ina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih vrsta izvora
paljenja. Zabranjeno
pusenje.

Ne dopustiti da ude u
odvode.

Ne dopustiti da ude u
odvode.

Izbjegavajte udisanje
para, magle ili spreja.

Dobro prozracite
tijekom obrade ili
nosite odgovaraju¢u
masku za disanje.

izbjegavajte kontakt
ocima; U slucaju
kontakta s o¢ima,
odmah isprati vodom i
posavjetovati se s
lije€nikom.

izbjegavajte kontakt s
koZom; Ako dode u
dodir s kozom, odmah
isperite sapunom i
vodom.

Zastititi proizvod od
izravne sunceve
svjetlosti i
smrzavanja.

Ne dopustiti da ude u
odvode, vodotokove ili
tlo.

Ako se proguta, ne
izazivati povracanje;
odmah potrazite
lije€niCku pomo¢ i
pokazite spremnik ili
naljepnicu.

Ne dopustiti da ude u
odvode.

Si

Pri segrevanju lahko
eksplodira.

Pri segrevanju se
lahko vname.

Hraniti loéeno od
vrocine, vrocih
povrsin, isker,
odprtega ognja in
drugih vrst virov vziga.
Kajenje prepovedano.

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

Izogibajte se
vdihavanju hlapov,
meglice ali prsila.

Med obdelavo dobro
prezracite ali nosite
primerno dihalno
masko.

izogibajte se
oc¢esnemu stiku; V
primeru stika z o€mi
takoj izpirati z vodo in
se posvetovati z
zdravnikom.

izogibajte se stiku s
kozo; Ce pride v stik s
kozo, takoj sperite z
milom in vodo.

Izdelek zaS¢itite pred
direktno son¢no
svetlobo in zmrzaljo.

Ne dovolite, da pride v
odtoke, vodotoke ali
tla.

Pri zauzitju ne izzvati
bruhanja; takoj
poiskati zdravnisko
pomo¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

HU

Melegités hatasara
felrobbanhat.

Melegités hatasara
meggyulladhat.

Tartsa tavol hétél,
forré fellletektdl,
szikratol, nyilt langtdl
és egyéb
gyujtoforrasoktol.
Dohanyzas tilos.

Csatornaba engedni
nem szabad.

Csatornaba engedni
nem szabad.

Kertlje a g6zok, kod
vagy permet
belélegzését.

A feldolgozas soran
jol szelléztessen, vagy
viseljen megfeleld
légzémaszkot.

kerilje a
szemkontaktust; Ha
szembe kertl,
azonnal oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

kerilje a bérrel vald
érintkezést; Ha bérrel
érintkezik, azonnal
mossa le szappannal
és vizzel.

Ovja a terméket
kozvetlen napfénytél
és fagytol.

Ne engedje
csatornaba,
vizfolyasokba vagy
talajba jutni.

Lenyelés esetén ne
hanytassuk; azonnal
forduljon orvoshoz és
mutassa meg a
tartalyt vagy a cimkeét.

Csatornaba engedni
nem szabad.
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DE

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Do not allow to enter
drains.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non consentire
I'immissione negli
scarichi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

No permita que entre
en los desagues.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nenechte vniknout do
kanalizace.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Ne dopustiti da ude u
odvode.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Csatornaba engedni
nem szabad.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



